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LLIBRERIA ASTURIANA

LLITERATURA

Prosa

* Iris Diaz Trancho, Nome. Uviéu, Ambitu, 2010.

* M* Esther Garcia Lopez, A la gueta I’amor. Uviéu, Trabe, 2010.

* Roberto Gonzalez-Quevedo, Onde viven los amigos. Uviéu, Ambitu, 2010.

* «Manfer de la Llera», En cata de la mio lluna. Antoloxia lliteraria. Uviéu,
Trabe/Gobiernu del Principau d’Asturies, 2011.

* Ignaciu Llope, La casa gris. Uviéu, Ambitu, 2011.

* Manfer de la Llera, de la rampla al puente. Uviéu, Trabe/Gobiernu del Principau
d’Asturies, 2011.

* yi1 Concursu de rellatu curtiu n’asturianu. Uviéu, Centru Asturianu de Madrid,
2010.

PoOESsiA

* Berto Garcia, Cuando 'l mundu debala. Uviéu, ALLA, 2011. «Lli-

breria académica» n" 43. [«Nesti poemariu (diariu de lluches y en-

fotos, escritu en primera persona y dende les coraes, col que tentar

d’afuxir de la buxa y testerona rutina de tiempu y camin), I’autor,

refugando I’esconderite del silenciu, fala bien claro de la socieda

que lu arrodia (y los sos efeutos collaterales). Nuna xera de cun-

tar (col enfotu d’unes manes qu’anden a la gueta de respuestes y

Cuandol mundu | de lliberta pa percorrer los dies), tolo que ve dende la ventana de

dridla S0 casa, y que nun ye otro que la vida, la realida Cuando’l mundu

debala, empobinau ésti (pasu ente pasu) a niundes, ensin buelgues

nin coordenaes. Mientres nosotros buscamos 1’abellugu onde atechanos d’esti xarazu

(pues llamalu tamién silenciu, vaciu, soledd o desconciertu) que nos cai enriba y

mancay].

* Xuan Bello, Ambos mundos. Poesia 1988-2009. Uviéu, Trabe, 2010.

* Rosa Cunqueira, Suenos. Versos cunqueiros. Siero, CH Editorial, 2010.

* Fernando Fernandez-Guisasola Muiliz, Semeyes de senialdd. 50 poemes d’amor,
xera y folgueta. Uviéu, Ilustre Colegio Oficial de Médicos de Asturias, 2010.

* Anton Garcia, La mirada aliella/La mirada atenta. Antologia 1983-2006. Xix6n,
Trea, 2011.

* Marta Mori, La mio voz. Xixon, Suburbia/Gobiernu del Principau d’ Asturies, 2011.
[Premiu «Xuan Maria Acebal» de Poesia 2010].

* Héctor Pérez Iglesias, Lo peor del bon tiempu. Uviéu, Trabe, 2010. [Premiu «Fer-
nan Coronas» 2009].

[
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* Pablo X. Suarez, El sistema débeme una chocolatina. Xix6n, Suburbia, 2011.
TEATRU

* Xaviel Vilareyo, La fuxida. Uviéu, ALLA, 2011. «Mazcara» n*
15. [Obra teatral qu’algamo’l Premiu de Teatru de I’ Academia
de la Llingua Asturiana na so edicion del afiu 2009. Ye una obra
dramatica sobre los enfotos y aspiraciones instintives del ser hu-
manu y una metafora sobre la dualida y les contradicciones in-
ternes presentes en cada persona. Una obra sobre’l materialismu
y I’idealismu, sobre la construccion de la utopia dientro de la in-
evitable diversida humana, sobre la persecucion, les diferencies
de pensamientu y la fuxida forzosa d’aquellos mundos que nos
resulten dafechu abegosos].

* José Angel Gayol, Ensin noticies del fin del mundu. Uviéu, Principau d’ Asturies &
Universos, 2011. [Premiu «Asturies Moza» de Testos Teatrales 2010]

LLITERATURA INFANTIL Y XUVENIL

* Enrique Carballeira, Xaime Bon y los cinco planetes. Uviéu, [
ALLA, 2011. «Escolin» n* 67. [Nuevu llibru de la coleicion «Es- |
colin» onde 1’autor trainos otra vuelta les aventures de Xaime | -
Bon, el detective mas famosu del Universu. Nesta nueva entrega | §
Bon percuerre’l sistema de los Cinco Planetes a la gueta de los
lladrones de la corona de piedres prec1oses d’un empresariu mui |

I Academla na so edicion del afiu 2010].

* Maria Josefa Canellada & Sandra de la Prada, El llibru la
viesca. Uviéu, Pintar-Pintar, 2011.

* Enrique Carballeira, Xabiel escontra I'ogru. Pilona, Asturtoons, 2011.

* Jorge Fernandez Garcia & Amparo Sarrion Fernande-Diestro, Einstein y la relati-
vida. Mieres, Universos, 2011.

* Xabier Frias Conde, Y foron felices, pero... Pilona, Asturtoons, 2011.

* Xavier Frias Conde, El caimdn azul. Uviéu, Pintar-Pintar, 2011.

* Montserrat Garnacho, 4 pespunte. Uviéu, Trabe/Gobiernu del Principau d’Astu-
ries, 2011. [11 Premiu «Maria Josefa Canellada» de Lliteratura Infantil y Xuvenil].
* Marisa Lopez Diz, Yo duermo con un osu. Uviéu, Pintar-Pintar, 2010.

* Cristina Mufiz Martin, La pota encarnada. Pilofa, Asturtoons, 2011.

* Cristina Mufiz Martin, Urraca [’asturiana. Mieres, Universos, 2011.

* Esther Prieto Alonso, Como soi. Uviéu, Trabe, 2010.

* Sidoro Villa Costales, Evaristo Valle, el pintor del antroxu. Mieres, Universos,
2011.
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Comic

* Enrique Carballeira, Les coses de Nardo y Quina. La tenada fantasma. Pilofia, As-
turtoons, 2010.

ENSAYU

* José Luis Campal Fernandez, La sidra na poesia (versos ensin magaya). Xixon,
Espublizastur, 2011

* Vicente Garcia Oliva, El sindrome de Sherezade. Uviéu, Trabe/Gobiernu del Prin-
cipau d’Asturies, 2011. [xvI Premiu d’Ensayu «Maximo Fuertes Acevedo»].

* Inaciu Iglesias, Tu como yo. El nacionalismu vistu d’otra manera. Uviéu, Trabe,
2010.

* Ignaciu Llope, De les coses del mundu (1). Xixén, Suburbia, 2011.

* David M. Rivas, L aiiu la cris que naide nun quixo ver. Villaviciosa, 2010.

* Rubén Sanchez Antufa, La metamorfosis de la caxa tonta. Xixén, vtp, 2011.

LLETRES VIEYES Y FACSIMILES

* Xuan Maria Acebal, Poesia Completa. Uviéu, Trabe, 2011.

* Galo Antonio Fernandez «Fernan Coronasy, Esbilla poética. Uviéu, Trabe, 2011.

* José Garcia Pelaez «Pin de Priay, Poesia escoyida. Uviéu, Trabe, 2011.

* Anton Gonzalez Reguera «Anton de Marirreguera», Fabules. Pleitu ente Uviéu y
Mérida. Uviéu, Trabe, 2011.

* Xosefa de Xovellanos, Poesia. Uviéu, Trabe, 2011.

TOPONIMIA

* Antonio Alonso de la Torre & Francisca Iglesias Alvarez, Con-
TﬂPﬂNlHlH ceyu de Proaza. Parroquia de Caranga. Uviéu, ALLA, 2011. «To-
ponimia» n* 134. [Cuarta entrega na coleicion de la toponimia del
conceyu de Proaza, que recueye topdnimos mayores y menores de
la parroquia de Caranga, allugada nel estremu sudeste del conceyu
y en llende con Samartin y el conceyu de Quirds pel Este y Ban-
duxu, Proacina y Trespena pel Oeste. La parroquia tien dos pue-
blos: Caranga Abaxu, na miesta de los rios de Trubia y de Teberga,
y Caranga Arriba, daqué mas altu y xunto al riu que vien de Qui-
r6s. Esta parroquia, xunto cola de Proacina, foron donaciones a
Santu Adrianu de Tufion nel s. xi1. Independizaes a mediaos del x1X, formaron per dos
afios un conceyu independiente, inxertu llueu dafechu nel conceyu de Proaza].
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* Jestis Fernandez Fernandez, Conceyu de Santu Adrianu. Pa-
rroquies de Llavares y Villanueva. Uviéu, ALLA, 2011. «Toponi- TOPONIMIA
mia» n* 135. [Cola recoyida del material toponimico d’estes dos
parroquies entama la primer entrega de los cartafueyos de topo-
nimia dedicaos al conceyu de Santu Adrianu. La parroquia de
Llavares asitiase nel estremu al este del conceyu, na fastera de
Santu Adrianu con presencia de plurales femeninos en -es, y en
llende con Palombar (La Ribera), Puertu (Uviéu), Tufién (Santu
Adrianu), Pedroveya (Quirds) y Pefierues (Morcin). Giiei los dos
llugares onde vive la xente son Llavares y Cotomonteros. Pela so
parte, Villanueva allugase nel cantu sur del conceyu y llenda coles parroquies proa-
cines de Llinares, Proaza y Samartin (per Villamexin), y les de Pedroveya (Quirds)
y Tufion y Castaiiéu’l Monte (Santu Adrianu). Tola poblacion vive nel pueblu de Vi-
llanueva, estremau en dellos barrios].

CEp—20B C-HEDdt

* Aurina Gonzalez Nieda & Jeronimo Gonzalez Cueto, Conceyu
de Cangues d’Onis. Parroquia de Llabra. Uviéu, ALLA, 2011.
«Toponimia» n* 136. [La parroquia de Llabra ta asitiada na meta
septentrional del Conceyu de Cangues d’Onis, arrodiada poles
parroquies de Zardon, Margolles, Abamia, Grazanes y Cangues.
La xente, anguafio unos noventa habitantes dedicaos a llabores de
llabranza y ganau, repartese ente los llugares de Llabra, Cebia,
Tresanu y La Metia y les caseries de Palmoreyu, El H.oaquin,
Les Nanielles y Verdayes, ente delles otres].
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LEXICU

* Ramon Rodriguez Corao, Vocabulariu de Ruenes. Uviéu,
ALLA, 2011. «Preseos» n" 14. [La coleicion «Preseos» asoleya nel
so nimberu 14 un vocabulariu de la parroquia de Ruenes, asi-
| tiada nel conceyu del Valle Altu de Pefiamellera, na fastera mas
: ‘ oriental d’Asturies. Recuéyense nel llistau la mayoria de los tér-
‘ minos, frases, dichos y refranes que tovia se caltienen con puxu

na parroquia, anque dalgunos d’ellos tean ya daqué aminorgaos
" nel usu por cuenta la perda de les tradiciones y el sistema de vida
" | onde yeren habituales. El so autor, natural del llugar, punxo un
enfotu particular na recoyida de 1éxicu de la vida cotidiana, del folklor, de la vexeta-
cion y de la fauna).
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LLINGUA ESTUDIADA

Ana M? Cano Gonzalez, «El Proyecto PatRom y la antroponimia romanica», en C.
Alén Garabato et al. (¢ds.), Quelle linguistique romane au Xxr siecle? Paris, L’Har-
mattan, 2010: 61-81.

Ana M?* Cano Gonzalez, «Antroponimia y diacronia en las lenguas romanicas», en M.
Iliescu & H. Siller-Runggaldier & P. Danler (a cura), Actes du xxv¢ Congres Inter-
national de Linguistique et de Philologie Romanes, Insbruck 3-8 septembre 2007. Vil
vols. Berlin, Walter de Gruyer, 2010: v. n1: 229-238. [La exemplificacion ye astu-
riana).

PROPUESTES NORMATIVES

* Léxicu de los medios de comunicacion: Prensa, Radio y TV.
( Y e fris By Uvicu, ALLA, 2011. «Cartafueyos Normativos» N 7. [Esti nuevu

Ml volume de la coleicion quier ser una ufierta normativa qu’afonde
nel Iéxicu y nes espresiones llingiiistiques de los medios de co-
municacion, cada vegada mas numberosos y complexos, que’em-
pleguen la llingua asturiana. Buscase, per un llau, fixar la
espresion n’asturianu del 1éxicu que cinca a aspeutos concretos
de los sos usos llingiiisticos mas carauteristicos como son la ti-
poloxia, la organizacion y les estructures de funcionamientu d’es-
tos medios; y, per otru, del 1éxicu xeneral de la prensa, la radio y
la television. Ufrense tamién propuestes d’espresion y llocucion pal so emplegu nos
contestos periodisticos ya informativos en xeneral].

SOCIOLLINGUISTICA

* Xosé Anton Gonzalez Riafio & Xosé Lluis Garcia Arias, Esty - |
diu Sociollingiiisticu de Zamora (Fastera occidental). Uviéu, L .
ALLA, 2011. «Estaya sociollingtistica» N"6. [Teniendo en cuenta DE ZAMORA

metodoldxicamente aportaciones d’otres investigaciones previes
en contestos asemeyaos, ente les que s’alcuentren ente otres los
dos estudios sociollingiiisticos de Lleén, asoleyaos polos mes- |
mos autores respeutivamente en 2006 y 2008, esti volume axunta
los plantegamientos y conclusiones d’un trabayu qu’escoyo
como territoriu d’estudiu les fasteres occidentales de Zamora (Se-
nabria, La Carbayeda, Aliste y Sayago) como nuedu de referen- e ——
cia de la investigacion. Ye, como nel casu de los estudios de Lleodn citaos arriba, una

e

a
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investigacion inxerta nuna llinia de trabayu averada a lo que vien denomandose ente
los especialistes «macrosociollingiiistica» o «socioloxia del llinguax», disciplina que
toma a la sociedd como exa fundamental y entiende’l llinguax como factor de primer
orde pa estructurar a esa socieda y a les distintes comunidaes humanes. Xustificase
la eleicion del marcu d’estudiu pol enfotu de los autores en conocer aspeutos y cues-
tiones sociollingiiisticos claves como son la identida, la conciencia d’usu y les acti-
tues llingiiistiques de la poblacion de referencia, en territorios del vieyu dominiu
llingiiisticu astur. Al empar, piesllen con esta entrega una parte importante del llabor
referio a la conciencia llingiiistica y a les creyencies sobre la llingua tradicional y el
so usu de la xente que vive giiei n’ Asturies, Lledn y Zamora].

ESTUDIOS Y TRABAYOS

* Anton Alvarez Sevilla, La oveya xalda. Uviéu, Asociacion de Criadores d’Oveya
Xalda (ACOXA), 2011.

* Daniel Cueli Canto, Les construcciones del Carrillon. Dellos resclavos del patri-
moniu hestoricu y etnogrdficu na llende ente Pilofia y Nava. Nava, 2011.

Navia-Eo

* Aurora Bermudez Nava, Un regalo maxico pra Irene. Uviéu,
ALLA, 2011. «Os llibros d’Entrambasauguas» N* 19. [Con dibu- PRA IRENE
xos de Gloria Gonzalez Alvarez. Esti nuevu namberu de la co- .
leicion «Os llibros d’Entrambasauguas» ufiértanos les aventures [4
d’Irene, una rapacina que llega a casa los giielos, nun pueblin |
mui pequefiu, a pasar les vacaciones de branu. Elli, arrodiada de |
naturaleza, va conocer a dos llondrigues de les que se va facer
amiga y de les que nun se va separtar hasta la hora colar. Amas
conocera tamién a una bruxa bona que-y va dar un poder
maxicu].

* Francisco Pimiango, Bruxas ruias, buas bruxas. Uviéu, Ambitu, 2010.
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REVISTES

* CULTURES n* 16 (2010). [L’Academia de la Llingua Astu-
CULTURES | riana ufierta un nuevu nimberu de la revista Cultures, que di-
mwssmssssenns | rixe Roberto Gonzalez-Quevedo. Recuéyense nella les
collaboraciones de Santiago Fano («Los cuentos tradicionales
asturianos: un averamientu a la cultura asturiana al traviés de
los cuentos de tresmision oral no obra Contdronmelo pa que
lo contara, de Milio’l del Nido»); Antonio Alonso de la Torre
Garcia & Francisca Iglesias Alvarez («La musica nel conceyu
de Proazay); Covadonga Gonzalez Muiiiz («Xuegos nel Alto

izl Ayer») y Eva Gonzalez Gonzalez () («Etnografia de Pala-
cios del Sil»)].

* LLETRES LLITERARIU. XXXI DiA DE LES LLETRES ASTU-
RIANES (2010). [Al celebrase’l xxX1 Dia de les Lletres As-
turianes 1’ Academia de la Llingua Asturiana asoleya’l
tercer numberu de la revista afal Lletres lliterariu. Con
; : | esta tercer entrega I’Academia sigue enfotada en contri-
R buir a festexar la virtualida estética del nuesu idioma, que
dende hai sieglos vien dandonos obres de calid4 indulda-
ble. El volume recueye poesia, narrativa y traducciones].

LLITERATURA n" 28 (2011). [Cuerre la parte narrativa nesti nimberu al cargu de José
Luis Rendueles, col rellatu «Lentu». Roblen la estaya de =g .

poesia Lauren Garcia («Asturies Madrid», «San Ferminy Lﬁbtf}' l’f'ﬂtﬂ,!ri‘ﬁ
y «San Emiliano»), Héctor Pérez Iglesias («El riu rincho FE'\:"LEEW

como la exa») y Lurdes Alvarez («Ehi vasy, «Version d’un [FESATHHIOYA

dia», «De mano en mano agua» y «Exodu»). Siguen darréu
una entrevista de M* Paz Fonticiella a Montserrat Garna-
cho; un ensayu de Vicente Garcia Oliva («Lliteratura ver-
sus politica o I’altimu intentu falliu») y traducciones
d’Anton Garcia («Diecinueve poetes norteamericanos del
sieglu xx») y Toli Morilla adautando a Bob Dylan («Otru
café masy, «Sara», «Llamando a les puertes del cielu», «La
finca de Mari» y «L’home qu’hai en mi»). La revista za-
rrase cola critica de Luz Pichel titulada «A propdsitu d’Arroz, agua y maiz de Berta
Pifian» y una obra de teatru d’Inaciu Galan y Gonzalez («La mio fia casase») ].

* Asturies. Memoria encesa d’un pais. N* 30 (2010). Uviéu, Coleutivu Etnograficu
«Belenosy. [Inxer: «‘Monte Castrelo’ de Pelou: un asentamientu prehistoricu de llarga
perduracion en Grandas de Salime. L’ocasu del paradigma castrefiu d’aniciu romanu
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n’Asturies», de Rubén Montes Lopez & Susana Hevia Gonzalez & Angel Villa Val-
dés; «El faunu de Moies (Pilofia)», d’Alberto Alvarez Pefa; «Los primeros colonos
asturianos de Norteamérica. La llaceriosa espedicion de Panfilo de Narvaez a La Flo-
rida segin Alvar Niifiez Cabeza de Vaca», de Maria Prieto Vergara & Marta Lozano
Carbajal; «L’acebu, un abellugu na viesca», d’Igancio Abella; «La gueite ribera», de
Gauson Ferande Gutierri; «L’alfareria asturiana tradicional. Un centru d’interpreta-
cion: utopia o realidd», de Ricardo Fernandez Lopez. Zarren el nimberu les seicio-
nes «L’Estoxu», que robla Ignaciu Llope y «Cartafuetos de Belenosy].

* Campo de los patos. Revista de cultura asturiana N 1 (2011). Uviéu, Alvizoras-
Trabe.

* Homenaxe a Diego Catalan. ed. por J. C. Villaverde Amieva. Uviéu, Alvizoras &
Trabe (2010). Excerpta de Revista de Filoloxia Asturiana). [Recueye, como excerpta,
los articulos axuntaos na estaya «Homenaxe a Diego Catalany» de la Revista de Filo-
loxia Asturiana 6/7/8 (2011) (vid. mas abaxo)].

* Reciella Malory (2011). L’Entregu, Tertulia Reciella Malory.

* Revista de Filoloxia Asturiana. N* 6/7/8 (correspondientes a los afios 2006 a 2008).
Uviéu, Alvizoras-Trabe. [Volume asoleyau nel afiu 2011. Inxer les estayes: Home-
naxe a Diego Cataldn («Entre la Filologfa y la Historia. Memoria de Diego Cataldn
Menéndez-Pidal (1928-2008)», d’Inés Ferndndez-Ordéfiez; «Diego Cataldn en los Esta-
dos Unidos», de Samuel G. Armistead; «Diego Cataldn en la memoria», de José Manuel
Pedrosa; «La impronta de la obra de Diego Cataldn en la lingiiistica ibero-romanica»,
de M? Teresa Echenique Elizondo; «Diego Catalan y la dialectoloxia asturllionesa»
de Fernando Alvarez-Balbuena Garcia; «Diego Catalan. De los campos del Roman-
cero al olivar de Chamartin», de Jesus Antonio Cid; «La saga de los Pidal y el Ro-
mancero asturiano en el «testamento romancistico» de Diego Catalan», de Jesus
Suarez Lopez; «El pasado y el texto: los estudios historiograficos y épicos de Diego
Catalan», de Francisco Bautista; «Bibliografia de Diego Catalan», de Juan Carlos
Villaverde Amieva. Estudios («Polaridad positiva y proclisis en asturiano: analisis
de bien que», de Rosabel San Segundo Cachero; «Another Look at the [+finite] Sub-
ordinate Context in Western Romance», de Francisco Fernandez-Rubiera; «Encuesta
sociollingiiistica nuna escuela rural del occidente asturianu», de Maria Cueto Fer-
nandez; «Prosodia gallego-asturiana en enunciaos SVO, de Carmen Muiliz Cachén
& Ruth Gonzélez Rodriguez & Liliana Diaz Gomez & Mercedes Alvarellos Pedrero;
«En torno a Cruz, la panadera de Juan Ruiz: un congénere asturiano, de Samuel G.
Armistead; «Itinerariu pela continxencia (Ocho poemes d’Antén Garcia)», de Xuan
Xosé Sanchez Vicente. Documentos («En los albores del asturiano. Documentacion
del monasterio de Otero de las Duefias en la coleccion fotografica Torbado», de Al-
fonso Garcia Leal; «El «Libro de las Constituciones» de don Gutierre de Toledo,
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obispo de Oviedo (1377-1389), Transcripcion y estudio filologico» de Céline Cadot.
Notes («Noticia d’un vecindariu d’Uviéu del sieglu x11», de Xulio Viejo Fernandez;
«Salimeira, Salime, Saliencia y Salanceira, continuadores del llatin SALIRE», de Xosé
Miguel Suarez Fernandez; «Una nota sobre Enriqueta Gonzalez Rubin», d’Anton
Garcia; «Un epigrafe altoimperial en pizarra de Peléu (Grandas de Salime)», d”An-
gel Villa Valdés & Julian de Francisco Martin & Géza Alfoldy. Rellectures («Dia-
lectos leoneses», de Ramon Menéndez Pidal). Zarren esta entrega una seicion de
Reseries y Cronical.

REVISTES, CARTAFUEYOS Y BOLETINOS
(N’asturianu o con collaboraciones n’asturianu)
* Atlantica xxu. Uviéu, N 12-14 (2011).

* Asturias exterior. Uviéu, N 245-256 (2011).

* Biblioasturias. Revista de las Bibliotecas Publicas del Principado de Asturias. Con-
seyeria de Cultura, Comunicacion Social y Turismu. N* 19 (2011).

* Boletin Suatea. Uviéu, SUATEA. N 157-161 (2011).
* Ciudad Lineal. La Pola Llaviana, Ediciones CMAN. N 76-86 (2011).
* Contra Corriente. Uviéu, cSI. N xunu-setiembre (2009).

* Diagonal Asturies. Periodicu trimestral fechu n’Asturies. Madrid, Creative Com-
mons. N*3 (2010).

* El Fumiacu. Villaviciosa, (2010).
* El Llumbreiru. Zamora, N" 23-25 (2011).

* Esculapio. Revista de los Médicos Acupuntores, Homedpatas y naturiastas de As-
turias. Uviéu, N 11 (2011).

* La Maniega. Cangas del Narcea, A. C. Pintor Luis Alvarez. N* 180-182 (2011).
* La Sidra. Xixon, Ensame Sidreru. N° 85-92 (2011).

* El Sindicato. Uviéu, cC.00. d’Asturies. N*211 (2011).
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MvusicA

*]3 x Manfer. Uviéu, L’ Aguainaz & Principau d’Asturies. [Trece grupos asturianos,
ente los que s’alcuentren Anabel Santiago, Alfredo Gonzalez, Toli Morilla, Felpeyu,
Xera, Dark la Eme o Dixebra, faen homenaxe al poeta Manuel d’ Andrés Fernandez
«Manfer de la Llera» na xxxi11 Selmana de les Lletres Asturianes, dedicada a esti es-
critor asturianu].

* Xentiquina Crew! Homenaxe Nacho Fonseca. El pasau dia 30 de xunu y col mo-
tivu de la so xubilacion na ensefanza, celebrése nel Auditoriu Principe Felipe d’U-
viéu, un homenaxe al maestru y musicu asturianu Nacho Fonseca, fundador de los
grupos de neflos «Seliquiny y «Xentiquinay». Nel actu, amas d’autoridaes, represen-
tantes de distintos coleutivos y munchos de los antiguos componentes de los dos gru-
pos, participaron dellos de los artistes y grupos que versionaron dalgunos de los
cantares qu’a lo llargo de los caberos 25 afos fuere componiendo Nacho Fonseca.
Estes versiones tan recoyies, xunto con un documental sobre’l llabor de Nacho Fon-
seca, nel trabayu de titulu Xentiquina crew!, un doble cd y dvd editdu por Algamar
Producciones. Los artistes y grupos que participen son: Losone, Bueno, Pauline en
la playa, Art Deco, Tejedor, Tuenda, Meza, Llangres, Alfredo Gonzdlez, Hevia, Ana-
bel Santiago, Esther Fonseca, Héctor Braga, Los Berrones, Pequerio Club Imposi-
ble, Sr. Lobo, La Col.la Propinde, Skanda, Perfumaos, Giierku, Skama la Rede,
Sambre, SupeEula y Game y versionen, ente otros, titulos como «La moto Pachiny,
«El canciu les mentires», «Una de mieuy, «La granxa de Nel», «La primaveray, «Yera
la princesa d’un pais», «El coche’l maestruy, etc.

Publicaciones recibies na Academia

— Arabes in patria Asturiensium. Clara Elena Prieto Entrialgo, coord. «Asturiensis
regni territoriumy» n* 3. Uviéu, [autor-editor], 2011.

Lletres Asturianes fai intercambiu coles revistes que se
consefien darréu:

— Alazet. Revista de Filologia. [Huesca, Instituto de Estudios Altoaragoneses].

— Analecta Malacitana (AnMal). Revista de la Seccion de Filologia de la Facultad
de Filosofia y Letras. [Malaga, Universidad de Malaga].

— Anem Occitans! Revista trimestrala de [’Institut d’Estudis Occitans. [Tolosa, Ins-
titut d’Estudis Occitans].

— Anuario de Estudios Filologicos (AEF). [Céceres, Universidad de Extremadura].

— Anuario de Lingiiistica Hispanica (ALH). [Valladolid, Secretariado de Publicacio-
nes de la UVA].





